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PABBUTHE CUHOHUMHHA
OPAHIY3CKHUX JIUHI'BUCTHYECKUX TEPMHWHOB
(HA IPUMEPE TEPMUHOCHUCTEMBI ®. ne COCCIOPA)
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AHHoTanus. B cTathe mpencraBieHbl 0COOEHHOCTH CHHOHUMHUHW JTMHTBACTHYECKHX
TEPMHUHOB (DPaHITY3CKOTO SI3bIKa B CHHXPOHHO-IUAXPOHUYECKOM aCIIEKTEe Ha MEXCUCTEMHOM
Y BHYTPHUCHCTEMHOM YPOBHSIX Ha IpuMepe TepmuHocucteMbl @epnunania ne Coccropa. Ha
OCHOBE aHAJIM3a COBPEMEHHBIX MUCTEMOIOTHYECKUX UCTOYHUKOB BBISIBIICHBI (DOPMBI JIBU-
KEHUSI HAyYHOTO 3HaHUS, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT ONPENENICHHBIM (hopMaM oTpaskeHHs Ha-
yuHOl Teopuu. OCHOBHBIE 3TaIlbl Pa3BUTHSI CHHOHUMHUH COOTHECEHBI C dTAIllaMH BOJIOIIH
JUHTBUCTHYECKUX TEOPHHA U COOTBETCTBYIONIMX TEPMHHOIOTHYECKUX CUCTEM. MeToJ KoM-
MOHEHTHOTO aHAJIN3a KOHTEKCTHBIX JePUHHUIINN TSPMIUHOB ITO3BOIMI YyCTAHOBUTH HAOOp 00-
MHX U JUQPepeHIInaNTbHBIX MTPU3HAKOB AJIEMEHTOB CEMaHTUYECKOTO MO «Signifiéy B TUHT-
Buctuueckoit TepmuHocucreme ®@. ne Coccropa. OCHOBBIBAsICh Ha TEKTOJIOTMYECKOH Teo-
puu A.A. borganoBa u ee uHTepIIpeTannu IS S3bIKOBBIX cucTeM M.B. XaputoHoBoii, pac-
CMOTPEHBI MEXaHHU3MbI, 00yCIOBIMBAIONINE IBHKEHIEC TEPMUHOCUCTEMBI M U3MCHEHHE Xa-
PaKTEpUCTUK CHHOHMMUYECKUX OTHONICHUH €€ 2JIEMEHTOB, a TaKXKe OIpeAeieHbl MECTO U
0COOCHHOCTH CHHOHUMHH KaK OIepaTopa, MepeBOISIIEro TePMHUHOIOTHIECKYIO CHCTEMY U3
OJIHOTO COCTOSTHUSI B JIPYroe: OT TEPMUHOJIOTHH K OpraHM30BaHHOW TEPMHHOCUCTEME U, Ha-
000poT, K pacnany (IU3bIOHKIMN) CYIIECTBYIOLINX CUCTEM. Pe3ynbraTsl HCClIeIOBaHUS MO~
TBEPIKAAIOT 3HAYUMOCTh KOMILIEKCHOTO TMHTBO-3TTCTEMOJIOTHYECKOT0 ITOJIX0/Ia K CHHXPOH-
HO-/IHaXPOHUYECKOMY HCCIIIOBAHUIO TEPMHHOCHCTEM (DPAHITY3CKOTO SI3bIKO3HAHUSL.

KarwoueBsle ci10Ba: TepMUHOCHCTEMA, TIPENTEPMUHBI, HHI'PECCHS, KOHBIOHKIINS, TU3b-
IOHKIIVSI, KBA3UCHHOHUMBI, UHTETPALHBIH MPU3HAK, TU( (epeHIInATbHbIE TPU3HAKH.

Jlrobast TepMUHONIOTHYECKasl CUCTEMa Kak
4acTh OOLIEN A3BIKOBOIM CUCTEMBI IIOCTOSHHO DBO-
JIOUMOHUpYET. JINHrBUCTHYECKUE TEPMUHOCUCTE-
MBI CIIE/TYIOT 3aKOHY (PHITHAIINH S3BIKOBETIECKUX
WJIEU: TEPMUHBI OTHOW CHCTEMBI IIEPEXONAT B IPY-
T'He CHCTeMBbI, 00pasys CJIOKHBIC B3aHMOCBSI3aH-
HBIE KOMILIEKCHI, ITOCIIEI0BATENIbHBIN aHAIU3 KO-
TOPBIX HEOOXOAMM JUIsl aJIeKBaTHOTO IPECTaB-
JIEHUS! CTPYKTYpPbI METas13bIKa JINHIBUCTUKU B Lic-
JI0M 1 (hpaHIy3CKON JTMHTBUCTHKU B YACTHOCTH.

C.,2015

© 3omoryxwH /]

B snucTemMoiornuyeckux HUCCIICAOBAHUAX
IIPUHATO BBIACIATD q)OpMBI JABHUKCHHA HAYYHOI'O
MO3HAHUS: HOCTHAHOBKA NPOONeMbl, 6bl0eeHUe
obvekma u npedmema, onucanue u 0OvACHe-
HUue (paxmos, cozdanue meopuu, nPeocKasa-
HUe U npogepKa NONYYEeHHO020 3HAHUSL
[5, c. 308]. Cormacuo konneniuu B.C. Ctenuna,
pa3paboTKa HOBOTO TEOPETHYECKOTO 3HAHHS
MpEeACTaBIsIeT CO00H «IM03HABATEIBHBIN UK,
3aKJIFOYAIOIIUICS B JBUXKEHUN HAYYHON MBICIIH
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OT ONPEETICHHON KapTUHBI MUPA K «THITOTETHYCC-
KHM BapuaHTaMm» TEOpUH: KapmuHa mupa —
amano208as Mooeib — NoOCMAHOBKA 8 MOOeb
HOBbIX NOHAMUN —> MOOeNb HOB020 COO0epHCa-
Hus —> eapuanmul meopuu [6, c. 245-252].
OCHOBBIBAsICh Ha JAHHOH CXEMe, a TAKXKE
Ha pa3rpaHU4YCHU U MMOHATHI «TEPMUHOIOTHS U
«TEPMHHOCHCTEMAy, IPUHATOM B HAYYHOH KOH-
uenuuu B.M. Jleitunka [4], pa3BuTue TeOpun U
COOTBETCTBYIOIIEH €l TEPMUHOCUCTEMBI MOX-
HO Pa3I0KHUTh Ha MITh 3TanoB. CoOTHECEM UX
C MEXaHM3MaMH Pa3BUTHSA CUCTEMbI B TEKTO-
nmoruyeckoit Teopun A.A. bornanosa [1] u Te-
opuu cucteMHocTH s3bika M.B. XaputoHoBoil
[7]. Ha nayanpHOM 3Tame u3-3a KOH(JIHMKTa
MEXIy MOTPEOHOCTHIO S3BIKOBENA B TEPMHUHE
W OTCYTCTBHEM TaKOBOTO BO3HHMKAET cama He-
0bx00umMocmy cozoanus Hogou cucmemvl. Ha
aTarne gopmuposanus meopuu (TEPMUHOCHUC-
TeMbI) JECHCTBYIOT MEXaHU3Mbl MHIPECCUHU U
KOHBIOHKINH [1, c. 97—108]: co3nanue aHanoro-
BOM MOJIENH, TO €CTh MEPEHOC aOCTPAKTHBIX
00BEKTOB U3 OJHOM 00JACTH B APYTYIO, U TOJ-
CTAaHOBKA B JaHHYIO MOJEC/Ib HOBBIX MOHSATHU.
[Ipu 5TOM HCCIEe0BaTENb UCIIONB3YET IEMEH-
Tl TEPMHUHOJIOTUU — MPEATEPMHUHBI, KOTOPBIC
ellle He OPraHU30BaHbI B CUCTEMY. BXoxaeHue
TepMuHa (MHTpeccHs) B CO3/1aBaEMyI0 CHCTE-
MYy OOBSCHSCTCS HAJIMYMEM Y TaKOr0 TSPMHHA
MOHATUHHOTO MPU3HAKA, COOTBETCTBYIOIICTO
HUIICHHBIM MPEICTABICHUAMH HMCCIICIOBATEIS.
Ha srane ycmoiiuusozo pasnosecus chopmu-
pOBaHHAs TEOPHUS OMMCHIBACTCSA C IOMOIIBIO

CO3JJaHHOW TEPMHHOCUCTEMBI. B TepMuHOCHC-
TeMe KakJ0e¢ MOHSITHE HANENsIeTCs HOBBIMHU
MpU3HAKAMU, YTO YCIOXKHSAET CUCTEMY M IIPO-
BOIIMPYET MOABJIEHIE CHCTEM HOBOTO COZlepKa-
Hus. Pacnao meopuu MpUBOAUT K TOSBICHUIO
HOBbIX meopuil (MI3MEHEHUIO TEPMHUHOCHCTEMBI
WA CO3JaHHIO HOBBIX TEPMUHOCHCTEM): JCH-
CTBYIOT MEXaHU3MBbI TU3BIOHKIINHN U KOHBHIOHK-
MU COOTBEeTCTBEHHO. Ilepexon TepmMuHa U3
OJTHOH CHCTEMBI B IPYTYIO MPOMCXOIUT IO BO3-
JECTBHEM MEXaHW3Ma MHTPECCHU MPH HaJU-
YUW Yy JAHHOTO TePMIHA TTOHATHUHHOTO MTpHU3HA-
Ka, cooTHOcsMerocs ¢ ooenmu cucremamu. Co-
OTHOIIIEHUE OMHUCAaHHBIX MPOIECCOB MOXKHO
MPEACTaBUTh B BUJIC TAOJIHIBI 1.

Takum 00pa3oM, MeTasI3bIK JTMHTBUCTUKH
MOXHO paccMaTpUBaTh KaK COBOKYITHOCTh Pa3-
BUBAIONIUXCSA TEPMUHOCUCTEM. WX OTAEIbHBIC
AJIEMEHTHI CHavaJIa MOIBEPTraloTCs AMIBIOHKITHN
10 OTHOIIIEHUIO K YaCTHBIM TEPMHUHOCHCTEMAM.
3aTeM oCpPEeCTBOM HHTPECCUH OHU MTEPEXOIST
B COCTOSIHUE KOHBIOHKIIUU — 00pa30BaHUs €1 -
HOW TUHTBOTEpMHUHOCHCTEMBI. Ha 3TOM cTaguu
pPa3BUTHUS METasA3bIKA JIMHTBUCTUKH OOHAPYKHU-
BaIOTCH:

— MEXCHCTEMHBIE CBSI3HM, yCTaHaBJIMBae-
MBIC MEXXTY TEPMUHOCUCTEMAaMU JTUHTBUCTHYEC-
KOH 00JacTH MCCICIOBaHHS, a TAKKE CHCTEMa-
MU JPYTUX HAYK;

— BHYTPHUCHUCTEMHBIC CBS3H, YCTaHABINBA-
eMble MEXIy JIEMEHTAMH, OIHUCHIBAIOIIUMH
OTIpEJICTICHHYIO JIMHTBUCTHYECKYIO TEOPHIO (Me-
TaJNAICKTHI).

Tabnuya 1
JTanbl Pa3sBUTUA METasi3blKa HAay4YHBIX TeOpI/Iﬁ
DopMBbI OTpaXKeHUs DopMBbI JBUKEHUS Meras3bik KomnoneHrst MexaHusm
Hay4HOU Teopuu Hay4YHOU Teopuu

CymecTByromast Heo6xogmmocts co3nanus HO- Her Her

HaydJHasi KapTHHA BOH TEOPHU: TOCTAHOBKA TIPO-

MHUpa 6J1eMbl

Co3anne aHaIoro- Onucanue u Wnrpeccus

BOH Mozenu 00BsiICHEHNE
®dopmupoBa-

[ToncranoBka B Mo- - (baxToB Tepmunonoeus [penrepmunsl | KonbroHKIMS

eJTb HOBBIX IOHSI- P Co3znanne

Tl TEOPUH

Teoperuueckas mo- | IIpuobperenue Teopueit yc- Tepmunocucmema | TepMUHBI YcroitunBoe paBHO-

JIeJIb HOBOTO CO- TOIYMBOTO XapakTepa BEcue

JIePKaHMS

IlosiBnenue rumore- Tepexox site Pacman Teo- Buoousmenennas Jn3b-

THUYECKHUX BapHaH- P puun mepmunocucmema | TepMuHsI ¢ FOHKIM A
MEHTOB U3 OJI- . Wnrpec-

TOB TEOPETUYECKUX N [losiBnenue Obpazosanue Ho- | NI3MEHEHHOU Kons-
HOW CHCTEMBI N o cust

cxXeM HOBBIX TEOPHH | 8blX MepMUHOCU- CEeMaHTHUKOM FOHKIUS
B ApYryIo cmem
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VYuuTeiBast 0COOEHHOCTH METas3biKa (paH-
IIy3CKOM JIMHTBUCTHKH, PACCMOTPHM CIIEIH(PHUKY
Pa3BHUTHUS CHCTEMHOCTH JTHHTBUCTHUYECKHX TEp-
MHHOB B UX CHHOHUMHYECKO# Koppesiuu. M e-
ANbHBIA TEPMUH XapaKTEPU3YETCsT OTCYTCTBUEM
CHHOHHMOB, TaK KaK KayKIbIi «OTTEHOK TIOHSTHSD»
B HAy4YHON TEOPHH JIOIDKEH 0003HAYaTHCS OT-
JenbHBIM TepMHuHOM [3, ¢. 36]. IIpu atom moxg
TEPMUHOIOTMTIECKMMH CHHOHUMAaMHM TIOHUMAFOT-
Sl TEPMUHBI CO CXOKUMH CITEIHATEHBIMU 3HAYE-
HUSMU (IPUOITMKEHHBIN COCTaB CeM), HO IMEIO-
mue pasHoe GopManbHOe BhIpakeHue (pasHbie
9KCIIOHEHTHI). B peaibHO CyMIECTBYIOIINX Tep-
MHHOCHCTEMAaX MOYKHO BBIIBUTH CHHOHUMHYHEIE
TEPMHHBI, HO B TAKOM CJIy4ae pedb JOIDKHA UATH
TOJIBKO 00 a0CONIOTHON CHHOHUMHH, TO €CTh TEp-
MHHOJIOTHYECKOM JyOJieTHOCTH (a0CONIOTHOE
TOXKJIECTBO CEMHOTO cocTaBa) [3, c. 36]. CuHo-
HUMHS BOSHUKAET B JTMHTBUCTHKE, MTPEXK/IE BCe-
ro, Ha MEKCHCTEMHOM ypoBHe. Hampuwmep,
®. ne Coccrop mpeanarai COBEpIICHHO HOBBIE
TEPMHUHBI, KOTOPbIE CTAHOBHJIMCH CHHOHIMAMH T10
OTHOIIIEHHIO K CYIIECTBYIOIMM TEPMHHAM JIHH-
I'BUCTHKH, JIOTHKH, (uiocopuu. Tak, TepMUH
signifié ObLI MPENI0KEH KaK CHHOHUM TepMHUHA
concept.

ITpu paccMOTpEHHH OCOOEHHOCTEH CHHOHM-
MUH JIMHTBOTEPMUHOCUCTEM Ha HYMPUCUCHIEM-
HOM ypogHe OOHAPYKHBAIOTCS TAKHE CHHOHMMEI,
MEKIY 3HAUCHUSIMH KOTOPBIX, C OHOM CTOPOHHI,
TPYAHO YCTAHOBUTH YETKHE TPAHHUIIBI; C IPYTOi
CTOPOHBI, MX MTOHATHITHBIEC IIPU3HAKHA MOTYT pas-
nuyatbes. Tak, B Teopun @. ne Coccropa Tep-
MUHBI valeur, sens, signification, fonction,
emploi, idée, contenu, signifé wHorma Oompene-
JIAIOTCS Kak CHHOHUMBI: «Nous n’établissons
aucune différence séricuse entre les termes
valeur, sens, signification, fonction ou emploi
d’une forme, ni méme avec [’idee comme
contenu d’une forme; ces termes sont
synonymes» [10, p. 32]; «Une unité matérielle
n’existe que par le sens, la fonction dont elle est
revétue» [9, p. 189]. Ilpu sToM UL contenu u
signifié MOTYT pacCMaTPUBATBECSA B KAUECTBE
TEPMHUHOIOTHYECKUX JTyOIIETOB, TaK KaK OCTaIb-
HbIE TEPMUHBI IMEIOT CBOU TTOHATHHHBIE OCOOEH-
HOCTH — (P epeHITaIbHbIC TPU3HAKH.

O003HaUYMM 3JIEMEHTHI JaHHOTO CEMaHTH-
YECKOTO TIONS TEPMUHOM «KBa3HCHHOHHMBI».
B patore .M. Ko603eBoii KBa3MCHHOHUMBI OII-
PEAENAIOTCS KaK JTIEKCHUECKUE €IUHHIIBI, OTM3KIE

MEXKYJbBTYPHAS KOMMYHUKALIUA

10 3HAYCHUIO, HO XapaKTEePU3YIOIIUECsS HATUYU-
eM A hepeHIINATBLHBIX IPU3HAKOB Ha JICHOTATHB-
HOM U CHTHH(HUKATHBHOM YypoBHsX [2, c. 100].
KoMIoHeHTHBIH aHaJTN3 KOHTEKCTHBIX CHUHUIIAN
JAHHBIX TEPMHHOB IO3BOJISCT BBISIBUTH OOIIUH
(MHTEerpaabHBIN) MPU3HAK — «WaeaIbHasi CTOPOHA
3HAKa, POTUBOIIOCTABIEHHAs ero GpopMalbHOI
cTopoHe». Eciu UCKITFoUnTE U3 JAHHOTO Psijia CH-
HOHHMMOB TEPMUH signifi¢, TO 0OHApyKHUBaETCSI
eme OfWH OOIINI MPHU3HAK «eOUuHUYa 8 CmpyK-
mype oznauaemozo» [8]. B cTpykType 3HaUeHU
CIICIYIONIUX SAMHMUIL BBIICSIOTCS Takoke qudde-
PEHIIMATBHBIC IPU3HAKH:

— valeur — «CBOHCTBOY;

— signification — 1) «OTHOIIICHHE, B3aUMO-
CBsI3b (03HAYAEMOTO M O3HAYAIOIIEr0)»; 2) «pe-
3yJIbTAT B3aUMOCBSI3HY;

— Sens — «pe3yabTaT B3auMOCBSI3N;

— fonction — «CIIOCOOHOCTBY;

— emploi — «QyHKIMOHUPOBAHUEY;

— idée — «omHa U3 CTOPOH 3HAYMMOCTH.

Cnermguka repmuHOB Kontenuu O. ge Coc-
cropa OOBSICHSIETCSI OCOOEHHOCTSIMU PA3BUTHS €r0
TepMUHOCKCTEMBI. Ha 3Tame CTaHOBJICHUS TEO-
PUH U COOTBETCTBYIOIIETO €M MeTasi3blka Jei-
CTBYET MEXaHHM3M KOHBIOHKIIUH M PEUb MOKET
HITH HE 0 TEPMHHAX, a O IIPEATEPMUHAX KaK dJIe-
MEHTax, o0pa3yrouux TepMuHonoruto. Cueno-
BaTelibHO, CHHOHUMHUYHOCTD CIIUHHII Valeur, sens,
signification, fonction, emploi, idée, contenu,
signifié cnenyer 0003HAUNTh KaK IPU3HAK IIPE-
TEPMHUHOB, KOTOPbIC YTOUHSIOTCS U IMOJY4YaroT
CTaTyC TSPMUHOB Ha 3Tale yCTOWYMBOrO paBHO-
BECHs TEPMUHOCUCTEMBI. Tak, B X0J¢ pa3BUTHS
crcTeMBbl 00HapYKUBatoTcs quddepeHnnanbpHbe
MPU3HAKK MOHITHH valeur u signification: «La
valeur, prise dans son aspect conceptuel, est sans
doute un élément de la signification» [9, p. 158].
B «Kypce o0111eit THHIBUCTHKI» HECKOIIBKO CTpa-
HUII TOCBSIICHBI Pa3rPaHUYCHUIO TaHHBIX MTOHS-
Tui [9, p. 154-169].

OpHako sens W signification TONIy4arOT
HEOIHO3HAYHBIH CTaTyC: OHU TM00 B3anMo3aMe-
HSIeMBbI, TU0O paccMaTPUBAIOTCS KaK pa3HbIe
MOHATHS. [laHHOE SBJICHUE [TO3BOJISICT TOBOPUTH
0 TOM, YTO OTJEJIbHBIC DJIEMEHTH TEPMUHOCH-
crembl . e Coccropa Tak ¥ HE JOCTUTIIH ITa-
a yCTOMYMBOr0 PAaBHOBECHS, UTO U YCIOKHSCT
MMOHUMAaHHE TCOPHH SI3bIKOBEIA B 1IeJIoM. Takue
TePMUHBI, KaK fonction, emploi, idée, BOUIsA B
TEPMHHOCUCTEMBI APYTUX JIMHTBUCTOB, B COBPE-
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MEHHOM SI3bIKO3HAHHMH HE TPEACTABISIOT CO00H
cunonumoB. B 1921 1. B pabore XK. Banapueca
TIOSIBIISIETCSI TEPMUH Sémantéme, KOTOPBIA JTNH-
IBHCTHl HAUMHAIOT PaccMaTPUBATh KaK CHHO-
HUM COCCIOPOBCKHX TEPMHHOB contenu,
signifié, idée.

Takum 00pa3oM, pa3BUTHE CHHOHUMHUYEC-
KHX CBsI3eil MEXIy JTMHTBUCTHYECKUMHU TEPMH-
HaMH MOJKHO ONPEACTUTh KaK HEOIHOPOIHBIN
nporecc (cM. tadn. 2). Cam ®. ne Coccrop
00BSICHSIT HEOOXOMMOCTH CO3JJaHHSI HOBOH TEO-
PUU MMEHHO OTCYTCTBHEM CHCTEMHOCTH B SI3bI-
ko3Hanuu koHMa XIX B. [10, p. 265]. Cnenona-
TEJIbHO, HAJTMYHEe CHHOHUMHH MOXKHO paccMart-
pUBaTh HE TOJIIBKO KaK XapaKTePUCTUKY OIpele-
JICHHOT'O 3Tala Pa3BUTHS TEPMHHOCHUCTEMBI, HO
Y KaK JBHXKYIIYIO CUJTY €€ IBOIOIUHU. TepMUHO-
JIOTUYECKYI0 CHHOHUMHIO MOXHO OIPEACIUTH
KaK «O0IepaTopay, MepeBOoISsIIEro TaHHYIO «CHC-
TEMY U3 OJHOT'O COCTOSTHHE B ipyroe» [7, ¢. 163],
TO €CTh U3 TEPMUHOJIOTHH B TEPMHUHOCHUCTEMY.

Ctpemsich IpEOJONETh CO3JaBIIeeCs B
nuHTBUCTHKEe mpoTuBopeune, D. ne Cocciop
mpejyiaraeT TePMHUHBI, KOTOpPbIe Ha 3Tarne (op-
MHUPOBaHHMSI TCOPHH U €€ METasA3bIKa B CHITY JeH-
CTBHUS MEXaHM3Ma KOHBIOHKIIMH IPEICTABIISIOT
c000ii CHHOHMMBI Ha MEKCHUCTEMHOM YPOBHE
(concept | signifié, forme / signifiant). C pa3s-
BHUTHEM TEOPHUH MPEUIOKEHHBIE TEPMUHBI YTOU-
HAIOTCS M CTAHOBSITCS KBA3UCHHOHHUMaMH. [Ipu
3TOM BO3HHMKAeT BHYTPUCHCTEMHAs CHHOHUMHUS
(valeur, sens, signification, fonction, emploi,
idée, contenu, signifié), koropas JUIIb YacTHY-
HO yCTpaHsieTcs Tepe MepexoloM Ha 3Tam yc-
TOWYUBOTO paBHOBECHUs cucTeMbl (valeur /
signification). CoxpaHeHHE CHHOHUMHUH OTICIb-
HBIX TCPMHUHOB JICHCTBYET KaK OIEpaTop pa3BHU-
THSI TEPMHUHOCUCTEMBI M CIIOCOOCTBYET ycTpa-

HEHHUIO HEKOTOPBIX CHHOHUMOB Ha 3TaIle CTaHOB-
JICHUS IPYrux TepMuHocucTeM (fonction,
emploi, idée). OTnenbHBIC TEPMUHBI TaK U HE
JIOCTHTaIOT COCTOSHUS YCTOWYMBOIO PAaBHOBECHS
(sens / signification). Pa3BuTHE TEPMHHOCHCTE-
MbI IPUBOJUT K IOSBJICHUIO Y TEPMUHOB CHHO-
HUMOB (sémantéme).

Pe3ynbraThl JAHHOTO HCCIICIOBAHMS JOKA-
3EIBAIOT HEOOXOAMMOCTEL aHajM3a MEXaHHU3Ma
pa3BUTHS APYTrUX BUIOB JIGKCHKO-CEMaHTHYEC-
KHX CBsI3€H MEKIY AJIEMEHTaMH JIMHIBOTEPMH-
HOCHCTEM. YTOUYHEHHE OCOOECHHOCTEH TaKoro
MeXaHHM3Ma IT03BOJIUT IPOTrHO3UPOBATH MPOLIECC
CEMaHTHYECKUX M3MEHEHNI B METasI3bIKE JIMHT -
BHCTHKH B IIEJIOM, a TaKK€ CO37aTh METOO0JIO-
THYECKYI0 0a3y ISl IOCTPOCHUS MOJIENU OO0IIei
TEPMHUHOJIOTHYECKON CUCTEMBbI (DPaHI[Y3CKOTO
SI3BIKO3HAHMS.
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6. Crenun, B. C. ®wiocodust Hayku: 0OIIHe po-
onembl / B. C. Cterun. — M. : Tapaapuxw, 2006. —384 c.

Tabnuya 2
Pa3sButHe OTHOIEHUHA CHHOHMMHUHU DJIEMEHTOB JIUHITBOTCPMHUHOCUCTEM
MeTasi3bIK KoMroHeHTbI MexaHu3m CHUHOHMMUS
Tepmunonozus [IpenrepmMunb Konbroukims — IostBineHre CHHOHMMUYHEIX ITOHSATHI Ha MEX-
CHCTEMHOM YpOBHE
— [TosiBneHre KBa3NCHHOHNUMOB Ha BHYTPHCHC-
TEMHOM YpOBHE
— YacTiuHOE yCTpaHEHHE CHHOHUMUH
Tepmunocucmema Tepmuns! YcroliunBoe pas- CoxpaHeHHe CHHOHIMUY OT/ACIbHBIX TEPMHUHOB
HOBECHE
Buoousmenennas TepmuHs! ¢ nu3me- JIM3 BbIOHKIUS YcrpaHeHue CHHOHNMUH OTAETbHBIX TEPMHUHOB
mepmMuHocucmema HEHHOM CeMaHTHUKOM Ha BHYTPUCHCTEMHOM yYpPOBHE
Obpa3zosanue HOBbIX KonbroHKIHs [NosiBneHe CHHOHNMHUYHBIX TEPMHUHOB Ha MEX-
mepmMuHocucmem CHCTEMHOM YpOBHE
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7. Xapuronosa, 1. B. CucteMHoe nccnenona-
HUE SI3bIKA: HUITOCOPCKO-METOMOTOTHYESCKHUIA ACTIEKT :
IUC. ... I-pa dutoc. Hayk / XaputoHoBa Mpuna Bukro-
poBHa. — M., 2004. — 305 c.

8 Engler, R. Lexique de la terminologie
saussurienne / R. Engler. — Paris : Utrecht Anvers,
1968. —60 p.

9. Saussure, F. de. Cours de linguistique
générale/ F. de Saussure. — Paris : Payot, 1997. — 520 p.

10. Saussure, F. de. Ecrits de linguistique
générale/F. de Saussure. — Paris : Editions Gallimard,
2002.—348p.
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DEVELOPMENT OF SYNONYMY
OF FRENCH LINGUISTIC TERMS
(CASE STUDY OFF. de SAUSSURE’S TERMINOLOGICAL SYSTEM)
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Abstract. The article deals with the features of synchronic and diachronic analysis of
linguistic terminological synonymy in the French language on the inter-system and intra-system
levels exemplified by Ferdinand de Saussure’s terminological system. Based on the analysis
of modern epistemological sources, the movement forms of scientific knowledge are determined,
and they correspond to the certain forms of scientific theories reflection. The key stages of
synonymy development are correlated with the evolution stages of linguistic theories and
corresponding terminological systems. The method of component analysis of context definitions
of terms let reveal a set of integral and distinctive features of the elements in the semantic
field “signifi¢” of F. de Saussure’s linguistic terminological system. On the basis of the
tectological theory by A.A. Bogdanov and its interpretation for language systems by
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[.V. Kharitonova, the author studies the mechanisms causing the movement of a terminological
systems and the change in the synonymous relations of its elements. The place and particular
features of terminological synonymy are also determined — it can be considered as an operator
taking a terminological system from one state to another: from terminology to an organized
terminological system, and, conversely, to the disintegration (disjunction) of existing systems.
The results of this research highlight the importance of the comprehensive linguistic and
epistemological approach to the synchronic and diachronic study of terminological systems in
French linguistics.

Key words: terminological system, pre-terms, ingression, conjunction, disjunction, quasi-
synonyms, integral feature, differential features.
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